
KoopeľativaA
VIENl.A INgu"WE CROUP

Začiatok poistenia:
'6ffnptiLoons:fi=,usTennŤá:

EffecUve date of lnsuľance:

Frontingová poistná zmluva
Frontlng insurance policy

číslo / No.:  4439001127
Verzla č.4 / V®rslon no.4

0d / Fľom 01.01.2023 (00:00 h)

Od /From o1.01.2025 (00:00 h)           Do /To31.12.2025 (24:00 h)

KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna lnsuľance Group
Štefanovičova 4, 816 23 Bratislava
v zastúpení: /  lng. Ján Pavllk, zástupca riaditeľa úseku neživotného poistenia

Deputy Non-lĺfe Ma"ger
represented by:    Bc.  Ľubomĺľ Horváth, disponent vzniku poistenia

l nsurance Underwmer

lčo / Company registration numbor:    00 585 441
zapi'saná v Obchodnom regjstri Mestského súdu Bratislava  111, Oddiel:  Sa, Možka číslo:79/B
registered in Business register in  Municipal couľt Bratislava 111, Section Sa,  lnsert No. 79m

(ďa]ej len „poisťovňa" / further only „lnsurer)

a / and

PORR s.r.o.

Mlynské Nivy 49, 82109 Bratislava -mestská časť Ružinov
v zastúpení:/    lng. Pavel Zuzula,  konateľ / Executive officer
represented by:    lng.  Peteľ Suchý]  konateľ / Executiv© officer

lčo / Company registration Number:    36 667102
zápis v Obchodnom  registri Mestského súdu  Bratislava  111, oddiel Sro,  vložka 42018/8
reglstered ln Commercial Regíster of Munic!pal Com Bratlslava 111, Sectlon Sro.  lnsert No. 420180

(ďalej  iba „poistnĺk / poi§tený" / ftirlher only ppolicy Holder / lnsured")

uzatvárajú prostrednícwom / are comracting per
GľECo Slovakia GmbH -organizačná zložl(a

podľa   §788   a   nasledujúcich   Občianskeho   zákonnĺka   č.40/1964   Zb.    (v   znenĺ    neskorších
predpisov)  túto  verziu  č.4  zmluvy  o  poistení  (ďalej  len  „zmluvap),  ktorej  dojednania  s  vložkami,
všeobecnými  poistnými  podmienkam  (ďalej  len  „VPP"),  KOOPERATIVA  poist'ovne,  a.s.  Vlenna
lnsurance  Group  a zmluvnými  dojednaniami  zaisťovateľa  Wiener  Städtische  Versicherung  AG
Vienna lnsurance Group a ďalšími prílohami tvoria nedeliteľný celok.
Pursuant to § 788 and foll"ring of the CMI Code No. 40/1964 Coll. of Law8, tms veľslon no.4 of lnsuranc® pollcy (fumoľ
only Dpolicy"). which is foming together with the Enclosuľe8,  General insurance conditlons (fuľtheľ onv .VPP.).  issued by
KOOPERATIVA poisťovňa,  a.8. Vk)nna lnsurance Gľoup end Contľactual agreoments of the reinsurer \Mener Städtische
Versicherung AG Vmnna lnsurance Group one integral unft.



Dalšle doJednania / Additional aľľangem®nts:

Pre  toto  poistenie  platia  príslušné  ustanovenia  Občianskeho  zákonníka  č.  40/1964  Zb.  v znenl
neskoršĺch predpisov, ako aj:
-    Všeobecné poistné podmienky (ďalej len „VPP") VPP ZP FRN 2023 SK,
-    Všeobecné poistné podmienky (ďalej len „VPP) VPP ZP FRN 2023 EN,
-    Zmluvné dojednania  (ďalej  len uzD")   zaisťovateľa Wiener Städtische Versicherung AG Vienna

lnsurance Group Všetky vyššie vymenované dokumenty tvorla nedelltel'ný celok.
Tm§  insurance  is  govemed  by  pari]cular  regulations of the  CMI  Code  No.  40/1964  Coll.  of La\^©  as  amended  by later
regulatiDn8. as well as:

-     General lnsurance condhjons (fu"eronly uvpp) VPP ZP FF`N 2023 SK,

-     General lnsurance condĺtions (funher only "VPP") VPP ZP FRN 2023 EN,

-     Contractual agreements (furllieľ only.ZD") of ľeingurer wener städtische versicherung AG vienna lnsuľance Gľoup

Adl the above refeľenced documents fom one integral unit.

V  zmysle   §   800   0bčianskeho   zákonnlka   č.   40/1964   Zb.   v  znenl   neskoršĺch   predpi§ov,   sa
dojednáva,  že  toto  poistenie  môže  vypovedať  poistnĺk  alebo  poisťovňa  do  dvoch  me§iacov  po
uzavretl poistnej zmluvy. Výpovedná lehota je osemdenná, jej uplynutim poistenie zanikne.
Accordhg  to  §  800 oĺ the  C]vil  Code  No.  40/1984  Coll.  oĺ Laws  and  fts subsequent amendments,  lt Č agreed  that thls
insurance can  be cancelled  by the  lnsured  or the  lnsuľer within  two  months  after closlng "s contract.  Notice  poriod is
elght days. After this period lnsurance wi]l explre.

Poistná  zmluva  je  vypracovaná  v dvoch  vyhotoveniach,  z ktorých  poistený  a  poist'ovňa  obdržia
jedno vyhotovenie.
The policy ha§ been is§ued in two copies whero from me lnsuned snd the ln§uľeľ will receive one copy of the policy.



Pre úče[y tohto poistenja sa dohodti nasledujúce poistné a zaistné klauzLJly:
Follo`Aring lnsLiranco and rolnsLirance clausos havo beon agneed for the purpose of thls lngurance

Klauzula o hláseni poistných udalostí
Poistený  /  poistník  v  prípade  akejkol\/ek  udalosti,  ktorá  môže  b}ď dôvodom  pre  uplatnenie  si
sl<odového nároku, túto skutočnosť bez zbytočného odkladu   oznámi poisťovni KOOPERATIVA
poist'ovňa,  a.s. Vienna lnsurance Group pĺsomne, telefonicky na Centrálny dispečing škôd   -tel.
+421  2 5729 9999 alebo ria web stránke poist'ovne:

Ropor(lng claims clause
The lnsured / Pollcyholder sliall ľeport to KOOPERATI\/A polsťovňa,  a.s. Vienna lnsurance Group promptD/ each clah
h writing, or by phone to Claims Call Cende,  phone No. . d21  2 5729 9999, or by using web pohal of me lnsuranceC-O-
LIABILITY -Zodpovednostné škody:
httos:M^^m^/.kooDerawa.sM)oistneudalosti/DoistneAidalosti-zodDo\/ednost

KlaLizuh o úhrade Škôd
Pokial'  vzniknú   spory   pri  stanovenĺ  výšl{y   a úhrade   poistného   plnenia   medzi   poisťovňou  a
poksteným,  potom  bude  KOOPERATIVA  poisťovňa,  a.s.  Vienna  lnsurance  Group  rešpektovať
rozhodnutie  zaisťovateľa.   Rozhodnutie  sa  bude  zakladat'  na  záznarne  o obhliadke  škody  a
v/šetkých ostatných relevantných dokumentov týkaiúcich sa úhrady škody.

Clah pyment cúuse
KOOPERATIVA poisťovňa, aÉ. \rienna  lnsuraiice eroup \hĺi]l fóllo\^ĺ decision of ReirBurer in case of clalm aq]ustment
disputes  bet`^ĺeen  KO0PEF`ATIVA poisťovňa,  as.  Vienna  lnsLirance  Group  and  the  lnsured.  Declsion \Mll  be  based
upon roport of loss lnspection and all other ľelevant documenls related to claim adjustment.

KlauzuLa slmultánnej platl)y
Zzmluvné strany sa dohodli, že - na základe výslovnej žiadosti PORR s.r.o.  (ďalej len j=oistený")
- prislušné poistné riziká budú zaistené Wiener Städtische Versicherung AG Menna  lnsurance
GGroup (ďalej  len  „Zaist'ovater).  Zmluvné strany berú  m  vedomĺe,  že  uzatvorenĺe tejto  poistnej
zmluvy  (ďalej  len  „Zmluva)    medzi  Poisteným  a  „poisťovňou  K00PERATl\/A  poisťovňa,  a.s.
\/ienna lrisurance Group " (ďalej len „poisťovňa KOOPERATIVA| bolo iniciované Zaist'o\/ateľoiTi
alebo  Poisteným  alebo  maklérom,  konajúcim  v mene  jedného  z nich  a do  vzťahu  \/stúplli  iba
p+ostredníctvom  Poisteného,  pretože  Zaist'ovateľ  vystup`+je  ako  zaist.o\/ateľ  poistného  vzťahu
(to znamená v rámci medzinárodného programu Poisteného).

S ohľadom   na  vyššie  uvedené,   sa  zmluvné  strany  dohodli,   že   akákol\/ek  výška   poistného
plnenia  alebo  iné  vedľajšie  súvisiaoe  náklady  s poistným  plnením,  ktoré  majú  b}ď  zaplatené
poist'ovňou  KOOPERATIVA,  budú zaplatené až po obdržaní a v rozsahu (do výšky),  v akom §ú
priamo alebo nepriamo obdržané od Zaist'ovateľa.

V pripade, že Zaist'ovateľ z akéhokol\/ek dôvodu nesplní svqje záväzl<y ako zaisťovateľ,  potom
Poistná   zmluva   uzatvorená   medzi   Poisteným   a poist'ovňou   KOOPERATIVA   (rovnako   ako
zaistná    zmluva,    uzatvorená    medzi    poist'o\/ňoLJ    KOOPERATIVA    a zaisťovateľom)    bude
ukončená  odchylne  od VPP  s okamžitou  platnosťou,  pol(iaľ  nebola  dohodnutá  iná  doba  alebo
ak  to   neustanovi+je  zákon.   V pripade   akýchkoľvek   už   nahlásených   otvorených   škodových
nároko\/ voči  poist'ovni  KOOPERATľvA vstup`+je do  platnosti  predchádzajúci  odsek vo veci ich
zaplatfteľnosti.

Bez ohľadu na vyššie uvedené,  polst'ovňa KOOPERATIVA definovaná v teíto zmluve nevykoná
poistné  plnenia,  škodwé  vyrovnanĺa  alebo  iné vedľajšie  súvisiace  náklady  s poistným  plnením
podľa  tejto  poistnej  zmluvy  prevyš`+júce  O,ťur  skôr  ako  Zaisťovateľ  uhradí  poisťovni  poistné
p|nenia,    Škodové   vyrovnania   a   lné   vedrajšie   súvisiaoe   náklady,    pričom   vyššie   uvedená
zodpovednosť   a   ručenie   zaist'ovatel'a   podľa      vyššie   uvedenEj   zaistnej   zmluvy   zostávajún-uté.



- carpentry
- designing and constructing e[ectrical equipment
-production of abrasivo pľuducki. tiwtiďll ďiiJ aBptiall proúucu;
-production of non-metallic mjneral products and produc€s fľom concrete. plaster and cement
-digging wol'8
-drllling of wells up to 30 m long
- plumbir`g and heatlng
- productlon, sale and k]ying of packagĺng bjtuminous mixtums
- pľoductlon of asphalt mncrôte and concľete mlxtures

c)Regre6né  nároky  Sociálnej  poi3ťovne  a  zdravotných  poisťovní  -zodpovednogť  za  škodu
spôsobenú  pracovným  úrazom  vrátane  nárokov  na  náhradu  vynaložených  nákladov  za
poskytnutú  zdravotnú   starostlivosť,   nemocenskú   poistenie   a  dôchodkové  zabezpečenie
vzniknutých   z   dôvodu   pracovného   úrazu   (regre§y   sociálnej   a   zdravotných   poist'ovnĺ).
Choroby z povolania sú vylúčené
Health  and  social  recourses  -  Liabmty  for  loss  caused  due  to  work  accidents  including  any  recourse  action
against  the  lnsured  by  the  respective  social  securĺb/  entlty  (Soclal  lnsurance  company  ancl  Hearth  ln§urance
companies) as a result of labour accidents. Occupational diseas©s are excluded from the coverage

d)  Náhle a neočakávaiié znečis(eriie živulHéliu piosliedia / Sudden & Accĺdemtai poiiution

e)Cudzie veci prevzaté a cudzie veci vnesené / Care, cListody & Controi

f)  Čisté finančné škody / Pure Financiai Loss

g)Nakladanie  s hnuteľným a nehnuteľným  majetkom / ^ctivitios rith movable and immovsble pÍoperiy

h)  Nakládka  a vykládka / Loading and unioading risk

i)  Zodpovednosť  za   škodu   spôsobenú  na  nehnuteľnosti,   ktorú   poistený   užĺva   na  základe
zmluvy o nájme uzavretej v zmy§le právnych predpisov Slovenskej republiky
Tenant Liabillty

Limit plnenia / Limit of iĺabiljty:

5 000  000  EUR  ktorá  je  limitom  plnenia  pojsťovne  za  jednu  a všetky  škody  počas  jedného
poistného obdobia kombinovane pre poistenie uvedené v bode  la) a  1 b) so sublimitmi:
5 000 000 EUR per occurenc® and in me annual aggregate combined for ínsurance defined in  point 1 a) and  lb) wlth
sublimit§:

•  1   000  000  Em  ktorá  je  sublimitom  plnenia  poist'ovne  za  jednu  a všetky  škody  počas

jedného poistného obdobia pre poistenie uvedené v bode lc) a ld)
1000 000 EUR sublimit per occurence and ln the annual aggregate foľ ir`surance defined in point 1 c) and  ld)

•  500  000   EUR  ktorá  je  sublimitom   plnenia  poisťovne  za  jednu   a všetky  škody  počas

jedného poistného obdobia pre poistenie uvedené v bode le),  lf),1g),  lh) a li)
500 000 EUR subllmt per occLiľence and  in the annual aggregate for in§urance defined in  point  1®),1f),1g),
1 h) and  11)

Poistenie sa dojednáva na principe / Trigger:
Loss Occurence

Poistné riz[ká / insui.ed riBks:
Pre toto poistenie platia nasledujúce poistné podmienky:
-    Všeobecné poistné podmienky (ďalej len „VPP") \/PP ZP FRN 2023 SK,
-    Všeobecné poistné podmienky (ďalej len „VPPU) VPP ZP FRN 2023 EN,
-    Zmluvné   dojednania   (ďalej   len   „ZD")   zai§t'ovateľa   Wiener   Städtische   Versjcherung   AG

Vienna lnsurance Group



Following insurance cond.tions appy for this insurance:
-     General lnsurance conditlons (furlheronwvpp) VPP ZP FRN 2023 SK

-     General lnsuľance condmons (furtheľ only "VPP") VPP ZP FRN 2023 EN,

-     Contrectual  agľeements  (fuhher only  .ZD)  of  relnsureľ  Wlener  Städti§che  Verslcherung  AG  Wenna  lnsuľance

Group

Územné krytie / Territory:

Celý svet / Worldwide

2,  Ročné Poistné /Annuai pr®mium:

Poistné stanovené zaist'ovateľom / Premium set by reinsurer: 19143,26 EUR

3. Spoluúčast' / Deductli>le:
Pre toto poistenie platí spoluúčasť vo výške 50 000 EUR
For thls insurance applle§ deductiblo ln amount of 50 000 EUR

4. Výluky / Exclusion§:

V  zmysle  všeobecných  poistných  podmienok  (VPP)  KOOPERATIVA  poisťovne,   a.s.  Vienna
lnsurance   Group   a zmluvných   dojednaní   zalst'ovateľa  Vviener  Städtische   Versicherung  AG
Vienna  lnsurance Group.
Accordlng  to  General  lnsurance  Condíllons  VPP)  of KOOPERATIVA  pol§ťovňa,  a.s.  Vlenna  lnsurance  Group  and
accoľding to Contractual agreemonts of ľeinsurer Vviener Städtische Versiclierung AG Vlenna lnsurance Group.


